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626 LE BOURGEOIS GENTI LIIIthME.

MAITRE A DANsER. — Peut-on voir ce que c'est?

waitre pe musigue. — Vous l'allez entendre, avec le dia-
logue, quand il viendra. Il ne lardera guére. :

uAiTee A paxser. — Nos occupalions, &4 vous, et & moi,
ne sonl pas pelites maintenant.

yairae pe Musioue. — Il est vrai. Nous avons trouve ici
un homme comme il nous le faut 4 tous deux; ce nous
est une douce rente que ce Monsieur Jourdain, avec les
visions de noblesse et de galanterie qu'il est allé se mettre
en téle; et votre danse el ma musique auraient i souhai-
ter que tout le monde lui ressembiat.

MAITRE A DANsER. — Non pas entiérement; et je voudrais
pour lui qu'il se connit mieux gu'il ne fait aux choses
que nous lui donnons.

saitre pE wvsigue. — Il est vrai qu'il les connail mal,
mais il les paye bien; et c'est de quoi maintenant nos-
arts ont plus besoin que de toute autre chose.

MAITRE A DANsER. — Pour moi, je vous l'avoue, je me
repais un peu de gloire; les applandissements me lou-
chent; et je tiens! que, dans tous les beaux-arts, cest un
supplice assez ficheux que de se produire* a des sols,
que dessuyer sur des compositions la barbarie d'un
stupides. Il y a plaisiv, ne m’en parlez point*, & travailler
pour des personnes qui soients capables de sentir les

1. Je tiens, je crois, je prétends, comme dans ce passage de I'Ecole
des maris (1, uj :
«...B0it ; Mais je liens sans cesse
Qu'il nous faut en riant instruire la jeunesse.

2. Se produire, montrer son talent. ;

3. Stupide est pris ici substantivement : Molizre dit de méme un
ridicule, :

4. Ne m'en parles point: inutile de m'en parler pourm'en convaincre
davantage.

5. On emploierait aujourd'hui 'indicatif; mais an xvie* sidcle 'usage
du subjonctif était plus fréquent, et il faut y voir un latinisme. Uf. La
Bruyére : « Il y a plus de rétribution pour un mariage que pour un
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délicatesses d'un art, qui sachent faire un doux accueil
aux beautés d'un ouvrage, et par de chatouillantes? appro-

bations vous régaler® de votre travail. Oui, la récompense

la plus agréable qu'on puisse recevoir des choses que F'on
fail, c’est de les voir connues, de les voir caressées d'un
applaudissement qui vous honore. Il n'y a rien, & mon
avis, qui nous paye mieux que cela de toutes nos fali-
gues; el ce sont des douceurs exquises que des lonanges
éclairées.

dairke pE wusique. — Jen demeure ‘d'accord, et je les
goile comme vous. Il n’y a rien assurément qui chatouille
davantage que? les applandissements que vous dites. Mais
cel encens ne fait pas vivre; des lonanges toutes pures
ne metlent point un homme & son aise : il y faut méler
du solide; et la meilleure facon de louer, c'est de louer
avec les mains®. Cest un homme, 4 la vérité, dont les
lumiéres sont petiles, qui parle a4 fort et a travers de
toutes choses, el n'applaudit qu' contre-sens; mais son
argent redresse les jugements de son esprit; il a du dis-
cernement dans sa bourse ; ses louanges sont monnayéess;
et ce bourgeois ignorant nous vaul mieux, comme vous
voyez, que le grand seigneur éclairé qui nous a introduits ici.

baptéme : I'on dirait que ce soit un taux sur les sacrements. »
(Caractéres, chap. xiv, de quelques vsages.)

1. Le verbe chatouiller, d’un emploi trés fréquent au xvie sitele, ap.
partenail méme au « style nobiz » :

Ce nom de roi des rois et de chef de la Grice
Chatouillait de mon eeur I'orgueilleuse faiblesse.
(Racise : Iphigénie, 1, 1.}

2. Régaler, récompenser, dédommager.

3. Davantage que. Littré, qui cite cet exemple de Moliére, fait
observer que les grammairiens modernes ont décidé que davantage
ne pouvait étre suivi de que; mais cette décision, ajoute-L-il, est en
contradiction avec |'usage des meilleurs éerivains,

4. Louer avec les mains pourrait s'entendre aussi bier des applau-
dissements que du payement ; mais ce qui préciéde ne per met pas qu'on
sy lrompe. (Note d Auger.) '

5. I'rennent corps en monnaie, sont converties, frappées en monnaie.
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